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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2017/...
af ...

om visse tilladte former for anvendelse af visse veerker og andre frembringelser,
der er beskyttet af ophavsret og beslzegtede rettigheder, til gavn for personer,
der er blinde eller synsheemmede eller pa anden made har et laesehandicap,
og om xndring af direktiv 2001/29/EF om harmonisering af visse aspekter af

ophavsret og beslegtede rettigheder i informationssamfundet

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmade, sarlig artikel 114,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg',

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

! EUT C 125 af 21.4.2017, s. 27.
Europa-Parlamentets holdning af 6.7.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets
afgerelse af ....
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Unionens retsakter om ophavsret og beslagtede rettigheder giver retssikkerhed og et hojt
beskyttelsesniveau for rettighedshavere og udger en harmoniseret retlig ramme. Denne
ramme bidrager til, at det indre marked fungerer ordentligt, og stimulerer innovation,
nyskabelse, investeringer og produktion af nyt indhold, herunder i det digitale milje. Den
har ligeledes til formél at age adgangen til viden og kultur ved at beskytte vaerker og andre
frembringelser og ved at tillade undtagelser eller begransninger, som er i offentlighedens
interesse. En rimelig balance mellem rettighedshavernes og brugernes rettigheder og

interesser ber opretholdes.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF", 2001/29/EF?, 2006/115/EF* og
2009/24/EF* harmoniserer rettighedshavernes rettigheder for s& vidt angar ophavsret og
beslaegtede rettigheder. Disse direktiver indeholder sammen med Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2012/28/EU° en udtemmende liste over undtagelser fra og
indskraenkninger af disse rettigheder, som ger det muligt pa visse betingelser at anvende

indhold uden rettighedshavernes tilladelse for at né visse politiske malsatninger.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/9/EF af 11. marts 1996 om retlig beskyttelse af
databaser (EFT L 77 af 27.3.1996, s. 20).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/29/EF af 22. maj 2001 om harmonisering af
visse aspekter af ophavsret og beslegtede rettigheder i informationssamfundet (EFT L 167
af 22.6.2001, s. 10).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/115/EF af 12. december 2006 om udlejnings-
og udlansrettigheder samt om visse andre ophavsretsbeslagtede rettigheder i forbindelse
med intellektuel ejendomsret (EUT L 376 af 27.12.2006, s. 28).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/24/EF af 23. april 2009 om retlig beskyttelse
af edb-programmer (EUT L 111 af 5.5.2009, s. 16).

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2012/28/EU af 25. oktober 2012 om visse tilladte
anvendelser af foreldrelose vaerker (EUT L 299 af 27.10.2012, s. 5).
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3) Personer, der er blinde eller synsha&mmede eller pd anden made har et leesehandicap, star
fortsat over for adskillige forhindringer for adgang til bager og andet trykt materiale, der er
beskyttet af ophavsret og beslaegtede rettigheder. Under hensyntagen til de rettigheder, der
er anerkendt i Den Europ@iske Unions charter om grundleggende rettigheder ("chartret")
og FN's konvention om rettigheder for personer med handicap ("UNCRPD") for personer,
der er blinde eller synshaemmede eller pa anden méde har et lesehandicap, ber der
iverksattes foranstaltninger med henblik pé at ege radigheden af beger og andet trykt

materiale 1 tilgengelige formater og forbedre deres cirkulation péd det indre marked.

(4) Marrakeshtraktaten om fremme af adgang til offentliggjorte vaerker for personer, der er
blinde eller synshemmede eller pa anden made har et leesehandicap,
("Marrakeshtraktaten") blev undertegnet pa Unionens vegne den 30. april 2014".
Traktatens formal er at gge radigheden og den greenseoverskridende udveksling af visse
varker og andre beskyttede frembringelser 1 tilgengelige formater for personer, der er
blinde eller synshemmede eller pa anden made har et lesehandicap. Marrakeshtraktaten
kraever, at de kontraherende parter fastsetter undtagelser fra og indskraenkninger af
ophavsret og beslegtede rettigheder i1 forbindelse med fremstilling og spredning samt for
grenseoverskridende udveksling af visse verker og andre beskyttede frembringelser i
tilgeengelige formater. Unionens indgaelse af Marrakeshtraktaten gor det nedvendigt at
tilpasse EU-retten ved at fastsatte en obligatorisk og harmoniseret undtagelse for de

anvendelser, verker og milgruppepersoner, som er omfattet af naevnte traktat.

Rédets afgarelse 2014/221/EU af 14. april 2014 om undertegnelse pd Den Europaiske
Unions vegne af Marrakeshtraktaten om fremme af adgang til offentliggjorte vaerker for

personer, der er blinde, synsheemmede eller pad anden made leesehandicappede (EUT L 115
af 17.4.2014,s. 1).
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(5) Ifolge Den Europziske Unions Domstols udtalelse 3/15" skal de undtagelser fra eller
indskrenkninger 1 ophavsret og beslegtede rettigheder, der er mulige 1 henhold til
Marrakeshtraktaten med hensyn til fremstilling og spredning af tilgeengelige formater af
visse verker og andre frembringelser, gennemfores inden for rammerne af det omrade, der

er harmoniseret ved direktiv 2001/29/EF.

(6) Dette direktiv gennemforer de forpligtelser, som Unionen skal efterleve i medfor af
Marrakeshtraktaten, pa en harmoniseret mdde med henblik pa at sikre, at de tilsvarende
foranstaltninger bliver anvendt konsekvent 1 hele det indre marked. Dette direktiv ber
derfor fastsette en obligatorisk undtagelse fra de rettigheder, der harmoniseres ved hjelp
af EU-retten, og som er relevante for de anvendelser og varker, som er omfattet af
Marrakeshtraktaten. Disse rettigheder omfatter navnlig retten til at reproducere, overfore til
almenheden, stille til rddighed for almenheden, sprede og udlane som fastsat i direktiv
2001/29/EF, 2006/115/EF og 2009/24/EF samt de tilsvarende rettigheder fastsat i direktiv
96/9/EF. Eftersom de undtagelser eller begrensninger, der kraeves efter
Marrakeshtraktaten, ogsd omfatter verker i lydform sdsom lydbeger, ber den obligatoriske

undtagelse, der indferes med narvarende direktiv ogsa geelde for beslaegtede rettigheder.

! Domstolens udtalelse af 14. februar 2017, udtalelsessag 3/15, ECLI:EU:C:2017:114,
premis 112.
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(7) Dette direktiv vedrerer personer, der er blinde, personer der har en synsnedsattelse, der
ikke kan athjelpes, sa de far en synsfunktion, der i al vaesentlighed svarer til synet hos en
person uden en sddan funktionsnedsattelse, personer der har et perceptions- eller
leesehandicap, herunder dysleksi eller enhver anden form for indleringsvanskelighed, der
forhindrer dem 1 at laese trykte veerker i tilnaermelsesvis samme grad som personer uden et
saddant handicap, og personer, der grundet et fysisk handicap er ude af stand til at holde
eller hindtere en bog eller fokusere eller bevage gjnene i et omfang, der normalt muligger
leesning, for sd vidt som sddanne personer som folge af en sddan funktionsnedsattelse eller
et sddant handicap er ude af stand til at laese trykte verker i tilneermelsesvis samme grad
som personer uden en sddan funktionsnedsattelse eller et sddant handicap. Formélet med
dette direktiv er derfor at forbedre radigheden af bager, herunder e-beger, tidsskrifter,
aviser, blade og andet skriftligt materiale, notation, herunder noder, og andet trykt
materiale, herunder 1 digitalt eller analogt lydformat, online eller offline, i formater, som
vil gore disse vaerker og andre frembringelser tilgeengelige for disse personer 1
tilneermelsesvis samme omfang som for personer uden en sadan funktionsnedsettelse eller
et sadant handicap. Tilgengelige formater daekker for eksempel punktskrift, stor skrift,

tilpassede e-beger, lydbeger og radioudsendelser.

() Den obligatoriske undtagelse, der indferes med dette direktiv, ber indskreenke retten til at
reproducere med henblik pd at tillade enhver handling, der er nedvendig for at @&ndre,
konvertere eller tilpasse et vaerk eller en anden frembringelse pa en sddan made, at der kan
frembringes et tilgengeligt format, der gor det muligt for mdlgruppepersonerne at tilgd det
pageldende vark eller den pageldende anden frembringelse. Dette omfatter at skabe de
nedvendige muligheder for at navigere oplysninger i et tilgaengeligt format. Det indebeerer
ogséd @ndringer, der métte vaere nedvendige i tilfeelde, hvor et vearks eller en anden
frembringelses format allerede er tilgengeligt for visse malgruppepersoner, men ikke er
det for andre malgruppepersoner pa grund af forskellige funktionsnedsettelser eller

handicap eller forskellige grader af sdidanne funktionsnedsattelser eller handicap.
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De tilladte anvendelser, der fastsattes i dette direktiv, ber omfatte fremstilling af
tilgeengelige formater enten af méalgruppepersoner eller af bemyndigede enheder, der tjener
deres behov, hvad enten disse bemyndigede enheder er offentlige eller private
organisationer, navnlig biblioteker, uddannelsessteder og andre nonprofitorganisationer,
der tjener personer med leesehandicap som en af deres primare aktiviteter, institutionelle
forpligtelser eller som en del af deres almennyttige opgaver. Anvendelserne fastsat i dette
direktiv ber ogsd omfatte en fysisk persons fremstilling af tilgeengelige formater
udelukkende med henblik pa mélgruppepersoners anvendelse, for sa vidt den fysisk person
handler pa vegne af en malgruppeperson eller hjelper en malgruppeperson med at
fremstille disse formater. Tilgeengelige formater ber kun fremstilles af verker eller andre
frembringelser, som malgruppepersoner eller bemyndigede enheder har lovlig adgang til.
Medlemsstaterne ber sikre, at enhver aftalebestemmelse, som segger pa en hvilken som
helst méde at forhindre eller begraense anvendelsen af undtagelsen, ikke har nogen

retsvirkning.

Undtagelsen, som indfores med dette direktiv, ber gere det muligt for bemyndigede
enheder at fremstille og sprede tilgaengelige formater af vaerker eller andre frembringelser,
der er omfattet af dette direktiv, bade online og offline i Unionen. Dette direktiv ber ikke
palaeegge nogen forpligtelse for bemyndigede enheder til at fremstille og sprede sadanne

formater.
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(11) Det ber veere muligt at stille tilgeengelige formater, der er fremstillet i en medlemsstat, til
radighed 1 alle medlemsstater med henblik pa at sikre, at de 1 hgjere grad er til radighed pa
hele det indre marked. Dette ville mindske behovet for dobbeltarbejde i forbindelse med
fremstilling af tilgeengelige formater af det samme verk eller den samme anden
frembringelse i hele Unionen, hvilket ville skabe besparelser og oget effektivitet. Dette
direktiv ber derfor sikre, at tilgeengelige formater fremstillet af bemyndigede enheder i en
hvilken som helst medlemsstat kan spredes til og tilgés af mélgruppepersoner og
bemyndigede enheder overalt i Unionen. For at fremme en sddan grenseoverskridende
udveksling og for at gere gensidig identifikation og samarbejde nemmere for bemyndigede
enheder bor der tilskyndes til frivillig deling af oplysninger vedrerende navne og
kontaktoplysninger, herunder eventuelle tilgeengelige websteder, for bemyndigede enheder,
der er etableret i Unionen. Medlemsstaterne ber derfor fremsende oplysninger, som de har
modtaget fra bemyndigede enheder, til Kommissionen. Dette ber ikke indebaere en
forpligtelse for medlemsstater til at tjekke, om sadanne oplysninger er fuldstendige og
pracise, eller om de er 1 overensstemmelse med de nationale love, der gennemforer dette
direktiv. Sddanne oplysninger ber gores tilgaengelige online af Kommissionen pa et
centralt informationssted pa EU-plan. Dette vil ogsa vere en hjelp for bemyndigede
enheder sédvel som méalgruppepersoner og rettighedshavere til at kontakte bemyndigede
enheder for at fa yderligere oplysninger, jf. bestemmelserne i dette direktiv og i Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/..."".

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/... af ... om granseoverskridende
udveksling mellem Unionen og tredjelande af visse verker og andre frembringelser, der er
beskyttet af ophavsret og beslegtede rettigheder, i tilgeengeligt format til gavn for personer,
der er blinde eller synshaemmede eller p4 anden méade har et leesehandicap (EUT L ...).
EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen indeholdt i dokument 2016/0279(COD).
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Det fornavnte centrale informationssted ber supplere den indgangsportal, der som
foreskrevet 1 Marrakeshtraktaten, skal oprettes af Det Internationale Bureau under
Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret (WIPO) med det formal at lette

identificering af og samarbejde blandt bemyndigede enheder pa internationalt plan.

(12) Med henblik pa at oge radigheden af tilgengelige formater og forhindre uautoriseret
spredning af verker eller andre frembringelser, ber bemyndigede enheder, der beskaeftiger
sig med at sprede tilgaeengelige formater, overfere dem til almenheden eller stille dem til

radighed for almenheden, overholde visse forpligtelser.

(13) De krav i forbindelse med bemyndigelse eller anerkendelse, som medlemsstaterne kan
stille til bemyndigede enheder, sdsom krav vedrerende levering af tjenesteydelser af
generel art til malgruppepersoner, ber ikke have til folge, at enheder, som er omfattet af
definitionen pa en bemyndiget enhed som fastlagt i dette direktiv, forhindres i at foretage

de anvendelser, der er tilladt i henhold til dette direktiv.
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I betragtning af den sarlige karakter og det serlige anvendelsesomréde for den undtagelse,
der indferes med dette direktiv, samt behovet for retssikkerhed for mélgruppen, ber det
ikke veere muligt for medlemsstaterne at stille yderligere krav for anvendelsen af
undtagelsen, sdsom forudgaende verificering af, hvorvidt veerkerne stilles kommercielt til
radighed 1 tilgeengelige formater, end dem, der er fastlagt i dette direktiv,. Medlemsstaterne
ber kun kunne indfere kompensationsordninger vedrerende bemyndigede enheders tilladte
anvendelser af verker eller andre frembringelser. For at undga byrder for
malgruppepersoner og forhindre barrierer for den graenseoverskridende spredning af
tilgeengelige formater og urimelige krav til bemyndigede enheder er det vigtigt, at

medlemsstaternes mulighed for at indfere sddanne kompensationsordninger er begranset.

Kompensationsordninger ber derfor ikke krave betaling fra malgruppepersoner. De ber
kun finde anvendelse pa anvendelser, der foretages af bemyndigede enheder etableret pé
den medlemsstats omréde, der indferer en sddan ordning, og de ber ikke kraeve betaling fra
bemyndigede enheder, der er etableret i andre medlemsstater eller tredjelande, som er
parter 1 Marrakeshtraktaten. Medlemsstaterne ber sikre, at der ikke er mere byrdefulde krav
til den greenseoverskridende udveksling af tilgeengelige formater under sédanne
kompensationsordninger end for ikkegranseoverskridende udveksling, herunder med
hensyn til kompensationens form og mulige niveau. Ved fastlaeggelse af
kompensationsniveauet ber der tages beherigt hensyn til nonprofitkarakteren af
bemyndigede enheders aktiviteter, til de almene maél, der forfolges 1 dette direktiv,
maélgruppepersonernes interesser, rettighedshaveres mulige skade og nedvendigheden af at
sikre graenseoverskridende spredning af tilgaengelige formater. Der ber ogsé tages hensyn
til hvert enkelt tilfeeldes konkrete omstendigheder, der hidrerer fra fremstillingen af et
bestemt tilgaengeligt format. Hvis en rettighedshavers skade er minimal, ber der ikke opsta

nogen pligt til at betale kompensation.
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(15) Det er vaesentligt, at enhver behandling af personoplysninger i medfer af dette direktiv
respekterer grundlaeggende rettigheder, herunder retten til respekt for privatliv og
familieliv og retten til beskyttelse af personoplysninger i henhold til chartrets artikel 7 og
8, og det er afgarende, at enhver sddan behandling ogsé er 1 overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 95/46/EF" og 2002/58/EF?, som regulerer den
behandling af personoplysninger, der matte blive foretaget af bemyndigede enheder inden
for rammerne af dette direktiv og under tilsyn af medlemsstaternes kompetente

myndigheder, navnlig de offentlige uathangige myndigheder udpeget af medlemsstaterne.

(16) UNCRPD, som Unionen er part i, garanterer personer med handicap retten til information
og uddannelse og retten til at deltage i det kulturelle, skonomiske og sociale liv, alt pa lige
fod med andre. UNCRPD kraever, at parterne i overensstemmelse med international ret
tager alle egnede skridt for at sikre, at lovgivning til beskyttelse af intellektuelle
ejendomsrettigheder ikke udger en urimelig eller diskriminerende barriere for adgangen til

kulturstof for personer med handicap.

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sadanne oplysninger (EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31). Dette direktiv erstattes med virkning
fra 25. maj 2018 af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af

27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sdidanne oplysninger og om ophaevelse af direktiv
95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af
personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred 1 den elektroniske
kommunikationssektor (Direktiv om databeskyttelse inden for elektronisk kommunikation)
(EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37).
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

I henhold til chartret er enhver form for forskelsbehandling, herunder pé grund af
handicap, forbudt, og retten for personer med handicap til at nyde godt af foranstaltninger,
der skal sikre deres autonomi, sociale og erhvervsmeessige integration og deltagelse i

samfundslivet, anerkendes og respekteres af Unionen.

Med vedtagelsen af dette direktiv sigter Unionen pé at sikre, at méalgruppepersonerne har
adgang til bager og andet trykt materiale i tilgeengelige formater i hele det indre marked. I
overensstemmelse hermed er dette direktiv et vigtigt forste skridt hen mod at forbedre

adgangen til veerker for personer med handicap.

Kommissionen ber vurdere situationen for sd vidt angér andre til rddighed varende vaerker
og andre frembringelser i tilgeengelige formater end de, der er omfattet af dette direktiv,
samt verker og andre frembringelser i tilgeengelige formater, der er til rddighed for
personer med andre handicap. Det er vigtigt, at Kommissionen i denne henseende
evaluerer situationen ngje. AEndringer til dette direktivs anvendelsesomréde kunne

overvejes, om ngdvendigt, pd grundlag af en rapport fra Kommissionen.

Medlemsstaterne ber fortsat kunne fastsatte en undtagelse eller begransning til gavn for
personer med handicap i tilfeelde, der ikke er omfattet af dette direktiv, navnlig vedrerende
vaerker og andre frembringelser samt andre handicap end dem, der er omfattet af dette
direktiv, jf. artikel 5, stk. 3, litra b), 1 direktiv 2001/29/EF. Nervarende direktiv er ikke til
hinder for, at medlemsstaterne kan indfere undtagelser fra eller begrensninger af

rettigheder, som ikke er harmoniseret under Unionens ramme for ophavsret.

Dette direktiv respekterer de grundlaeggende rettigheder og overholder de principper, som
er anerkendt ved navnlig chartret og UNCRPD. Dette direktiv ber fortolkes og anvendes i

overensstemmelse med disse rettigheder og principper.
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(22) Marrakeshtraktaten palaegger visse forpligtelser vedrerende udveksling af tilgaengelige
formater mellem Unionen og tredjelande, der er parter i nevnte traktat. De
foranstaltninger, som Unionen har truffet for at opfylde disse forpligtelser, er indeholdt i

forordning (EU) 2017...%, der ber laeses i sammenhang med dette direktiv.

(23) Malet for dette direktiv, nemlig at forbedre adgangen 1 Unionen til veerker og andre
frembringelser, der er beskyttet af ophavsret og beslagtede rettigheder, for personer, der er
blinde eller synshemmede eller pa anden made har et leesehandicap, kan ikke 1
tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af dets omfang og
virkninger bedre nas pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger 1
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europeiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gér dette

direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

(24) I overensstemmelse med den falles politiske erklering af 28. september 2011 fra
medlemsstaterne og Kommissionen om forklarende dokumenter' har medlemsstaterne
pataget sig 1 tilfeelde, hvor det er berettiget, at lade meddelelsen af
gennemforelsesforanstaltninger ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer forholdet
mellem et direktivs bestanddele og de tilsvarende dele 1 de nationale
gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette direktiv finder lovgiver, at

fremsendelse af sddanne dokumenter er berettiget —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

+

EUT: Indsat venligst nummeret pd forordningen indeholdt i dokument 2016/0279(COD).
! EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
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Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde

Dette direktiv tager sigte pd yderligere at harmonisere EU-retten vedrerende ophavsret og
beslegtede rettigheder inden for rammerne af det indre marked ved at fastlegge regler for
anvendelse af visse vaerker og andre frembringelser uden rettighedshaverens tilladelse til gavn for

personer, der er blinde eller synsheemmede eller pa anden méade har et laesehandicap.

Artikel 2
Definitioner
I dette direktiv forstas ved:
1) "veerk eller anden frembringelse": et vaerk 1 form af en bog, et tidsskrift, en avis, et blad

eller anden type skriftligt materiale, notation, herunder noder, samt tilhgrende illustrationer
pa ethvert medie, herunder i lydform sasom lydbeger og i digitale formater, som er
beskyttet af ophavsret og beslegtede rettigheder, og som er offentliggjort eller pa anden

lovlig vis stillet til rddighed for almenheden
2) "malgruppeperson": en person, der uanset eventuelle andre handicap:
a)  erblind

b)  har en synsnedsettelse, som ikke kan athjelpes, s& vedkommende far en
synsfunktion, der tilnermelsesvis svarer til synet hos en person uden en siddan
funktionsnedsattelse, og som derfor er ude af stand til at laese trykte varker 1

tilneermelsesvis samme grad som en person uden en sddan funktionsnedsattelse
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c) har et perceptions- eller laesehandicap, og som derfor er ude af stand til at laese trykte

varker 1 tilnermelsesvis samme grad som en person uden et sddant handicap, eller

d) pa anden mdde grundet et fysisk handicap er ude af stand til at holde eller handtere

en bog eller fokusere eller bevage gjnene i et omfang, der normalt muligger laesning

3) "tilgaengeligt format": et verk eller en anden frembringelse, der praesenteres pa en
alternativ méde eller i en form, der giver en malgruppeperson adgang til vaerket eller
frembringelsen, saledes at en sadan person far ligesé let og behagelig adgang som en

person uden de i nr. 2 nevnte funktionsnedsettelser eller handicap

4) "bemyndiget enhed": en enhed, der er godkendt eller anerkendt af en medlemsstat til at
foresta uddannelse, undervisning af larere, tilpasset leesning eller adgang til information
for mélgruppepersoner pa ikkekommerciel basis. Det omfatter ogsa offentlige institutioner
eller nonprofitorganisationer, der leverer de samme ydelser til malgruppepersoner som en
af deres primare aktiviteter, institutionelle forpligtelser eller som en del af deres

almennyttige opgaver.
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Artikel 3

Tilladte anvendelser

1. Medlemsstaterne skal fastsatte en undtagelse, saledes at tilladelse fra rettighedshaveren af
enhver ophavsrettighed eller beslaegtet rettighed til et vaerk eller en anden frembringelse
ikke kraves 1 henhold til artikel 5 og 7 1 direktiv 96/9/EF, artikel 2, 3 og 4 i direktiv
2001/29/EF, artikel 1, stk. 1, artikel 8, stk. 2 og 3, og artikel 9 i direktiv 2006/115/EF samt
artikel 4 1 direktiv 2009/24/EF, for nogen handling, der er nedvendig for, at:

a)  en malgruppeperson eller en person, der handler pa dennes vegne, kan fremstille et
tilgeengeligt format af et verk eller en anden frembringelse, som malgruppepersonen

har lovlig adgang til, til malgruppepersonens eksklusive brug, og

b) en bemyndiget enhed kan fremstille et tilgaengeligt format af et vaerk eller en anden
frembringelse, som den har lovlig adgang til, eller overfore et tilgeengeligt format,
stille det til rddighed, sprede det eller udléne det til en malgruppeperson eller en
anden bemyndiget enhed pa ikkekommerciel basis til en malgruppepersons

eksklusive brug.

2. Medlemsstaterne sikrer, at hvert tilgeengelige format respekterer vaerkets eller
frembringelsens integritet med beherigt hensyn til de @ndringer, der er nedvendige for at

gore varket tilgengeligt i det alternative format.

3. Undtagelsen i stk. 1 ma kun anvendes 1 visse specielle tilfelde, der ikke strider mod den
normale udnyttelse af vaerket eller den anden frembringelse og ikke indebarer urimelig

skade for rettighedshaverens legitime interesser.
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4. Artikel 6, stk. 4, forste, tredje og femte afsnit, i direktiv 2001/29/EF finder anvendelse pa

undtagelsen i neraerende artikels stk. 1.

5. Medlemsstaterne sikrer, at de undtagelser, der er fastsat i stk. 1, ikke kan tilsidesattes ved
aftale.
6. Medlemsstaterne kan fastsatte, at anvendelser tilladt i medfer af dette direktiv, der

foretages af bemyndigede enheder, der er etableret pa deres omrade, gores til genstand for

kompensationsordninger inden for de begraensninger, der er fastlagt i dette direktiv.

Artikel 4
Tilgcengelige formater pa det indre marked

Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er etableret pa deres omride, kan udfere
handlingerne 1 artikel 3, stk. 1, litra b), til gavn for en malgruppeperson eller en anden bemyndiget
enhed, som er etableret i en hvilken som helst medlemsstat. Medlemsstaterne sikrer ligeledes, at en
malgruppeperson eller en bemyndiget enhed, der er etableret pd deres omrade, kan tilegne sig eller
fa adgang til et tilgaengeligt format fra en bemyndiget enhed etableret i en hvilken som helst

medlemsstat.
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Artikel 5
Bemyndigede enheders forpligtelser

1. Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er etableret pé deres omrade, og som
udferer de handlinger, der er omhandlet i artikel 4, indferer og folger sine egne praksisser

for at sikre, at den:

a)  kun spreder og overforer tilgeengelige formater til og stiller tilgaengelige formater til

radighed for malgruppepersoner eller andre bemyndigede enheder

b)  tager passende skridt for at modvirke, at tilgeengelige formater bliver reproduceret,
spredt, overfort til almenheden eller stillet til rddighed for almenheden pé

uautoriseret vis

¢) udviser den forngdne omhu ved og ferer registre over sin behandling af verker eller

andre frembringelser og tilgengelige formater deraf og

d) pa sit websted, hvis dette er passende, eller gennem andre online- eller offlinekanaler
offentligger og opdaterer oplysninger om, hvordan den overholder forpligtelserne 1

litra a)-c).

Medlemsstaterne sikrer, at de praksisser, der er omhandlet i forste afsnit, indferes og folges
under fuldstendig overholdelse af de i artikel 7 omhandlede regler for behandling af

maélgruppepersoners personoplysninger.
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2. Medlemsstaterne sikrer, at en bemyndiget enhed, der er etableret pa deres omrade, og som
udferer de handlinger, der er omhandlet i artikel 4, efter anmodning forsyner
maélgruppepersoner, andre bemyndigede enheder eller rettighedshavere med folgende

oplysninger pa en tilgengelig méde:

a) listen over varker eller andre frembringelser, for hvilke den er 1 besiddelse af

tilgeengelige formater, og hvilke formater det drejer sig om, og

b)  navn og kontaktoplysninger pa de bemyndigede enheder, den har samarbejdet med i

forbindelse med udvekslingen af tilgeengelige formater i henhold til jf. artikel 4.

Artikel 6
Gennemsigtighed og udveksling af oplysninger

1. Medlemsstaterne tilskynder bemyndigede enheder, der er etableret pa deres omréade, og
som udferer de handlinger, der er omhandlet 1 dette direktivs artikel 4 og i artikel 3 og 4 i
forordning (EU) 2017/...F, til pa frivilligt grundlag at meddele dem deres navne og
kontaktoplysninger.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de oplysninger, de har modtaget i henhold til
stk. 1. Kommissionen ger disse oplysninger offentligt tilgaengelige online pa et centralt

informationssted og holder det opdateret.

* EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen indeholdt i dokument 2016/0279(COD).
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Artikel 7
Beskyttelse af personoplysninger

Behandling af personoplysninger inden for rammerne af dette direktiv skal ske i overensstemmelse

med direktiv 95/46/EF og 2002/58/EF.

Artikel 8
Andring af direktiv 2001/29/EF

Artikel 5, stk. 3, litra b), 1 direktiv 2001/29/EF affattes saledes:

"b) hvis der er tale om anvendelser til gavn for personer med et handicap, som star i direkte
forbindelse med det pdgeldende handicap og er af ikkekommerciel karakter, og det sker i
et omfang, som er pakravet af hensyn til det serlige handicap, med forbehold af

medlemsstaternes forpligtelser i henhold til direktiv EU 2017/...*"

* Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/... af ... om visse tilladte former for
anvendelse af visse verker og andre frembringelser, der er beskyttet af ophavsret og
beslaegtede rettigheder, til gavn for personer, der er blinde eller synshaemmede eller pa
anden made har et lesehandicap, og om @&ndring af direktiv 2001/29/EF om harmonisering
af visse aspekter af ophavsret og beslagtede rettigheder i informationssamfundet (EUT L

L)

+

EUT: Indsat venligst nummeret pa nervaerende direktiv (dokument 2016/0278(COD)).
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Artikel 9
Rapport

Senest den ... [tre ar efter ikrafttreedelsesdatoen] fremlegger Kommissionen en rapport for Europa-
Parlamentet, Radet og Det Europaiske Okonomiske og Sociale Udvalg om adgangen pa det indre
marked til vaerker og andre frembringelser end de i artikel 2, nr. 1, definerede i tilgeengelige
formater for malgruppepersonerne samt til verker og andre frembringelser for personer med andre
handicap end de i artikel 2, nr. 2, omhandlede. Rapporten skal tage hensyn til udviklingen inden for
relevant teknologi og indeholde en vurdering af hensigtsmaessigheden af at udvide dette direktivs
anvendelsesomride for at forbedre adgangen til andre typer vaerker og andre frembringelser og for

at forbedre adgangen for personer med andre handicap end dem, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 10

Revision

1. Senest den ... [seks ar efter ikrafttraedelsesdatoen] evaluerer Kommissionen dette direktiv
og fremlagger de vigtigste resultater i en rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Det
Europaiske Okonomiske og Sociale Udvalg, eventuelt ledsaget af forslag til @ndring af
dette direktiv. I denne evaluering skal der indgd en vurdering af indvirkningen af
kompensationsordninger, som medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 3, stk. 6,
har indfert for adgangen til tilgeengelige formater for malgruppepersoner og for
grenseoverskridende udveksling heraf. Kommissionens rapport skal tage hensyn til
synspunkterne hos de relevante civilsamfundsakterer og hos ikkestatslige organisationer,
herunder organisationer, der reprasenterer personer med handicap, og organisationer, der

repraesenterer @ldre.
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2. Medlemsstaterne forsyner Kommissionen med de nedvendige oplysninger for
udarbejdelsen af den i stk. 1 omhandlede rapport og udarbejdelsen af den rapport, der

henvises til 1 artikel 9.

3. En medlemsstat, der har gyldige grunde til at formode, at gennemforelsen af dette direktiv
har haft en betydelig negativ indvirkning pa det kommercielle udbud af vaerker eller andre
frembringelser i tilgeengelige formater for mélgruppepersoner, kan forelegge
Kommissionen situationen sammen med alle relevante oplysninger. Kommissionen tager

hgjde for disse oplysninger ved udarbejdelsen af den 1 stk. 1 omhandlede rapport.

Artikel 11

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den ... [12 maneder efter dette direktivs
ikrafttredelsesdato]. De meddeler straks Kommissionen teksten til disse love og

bestemmelser.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne

fastsatter de nermere regler for henvisningen.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,

som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.
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Artikel 12
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 13
Adressater
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget1i ..., den ...
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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